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— C’est qu'on ne m’a rien appris, et que je n'en
suis pasplus ignorant. S'ils o de 'esprit, ils feront
comme moi; s'ils sont sots, ce que je leur apprendrais
ne les rendrait que plus sots... »

Si vous rencontrez jamais cet original, il n'est pas
nécessaire de le connailse pour I'aborder. Entrainez-
le dans un cabaret, dites-lui votre affaire, proposez-lui
de vous suivre & vingt lieues, il vous suivra; aprés
T'avoir employé, renvoyez-le sans un sou; il sen
relournera satisfait.

Avez-vous entendu parler d'un certain Prémontval !
qui donnait a Paris des lecons publiques de mathéma-
tiques ? C'était son ami... Mais Jacques et son maitre
se sont peut-étre rejoints : voulez-vous que nous allions
a eux, ou rester avec moi ?... Gousse el Prémontval
tenaient ensemble 1'école. Parmi les éléves qui s’y ren-
daient en foule, il y avait une jeune fille appelée
M" Pigeon?, la fille de cet habile artiste qui a cons-
truit ces deux beaux planisphéres qu'on. a transportés
du Jardin du roi dans les salles de I'Académie des
sciences. M'" Pigeon allait 1 tous les malins avec son
portefeuille sous le bras et son étui de mathématiques

1. Prémontval (Pierre Le Guay dc), fils d'un vieux commis-
saire de quartier de Paris, naquit a Charenton en 1746, 1l on-
seignait les mathéu-atiques vers 1740. Apreés qu'il eut enlevé
Mt Pigeon, il passa ¢n Suisse, puis a Berlin, y vécut pauvrement
quoique membre d' ‘I'Académie, et y mourut en 1764. A
Paris, il faisait des c.nférences. Il est assez gai de voir Crébillon
fils, comme censeur, donner son approbation au Discours sur
l'utililé des mathématiques ou & celu. sur la Nature du nombre.

2. Pigeon (Marie-Anne-Victoire), femme de Prémontval, née
a Paris en 1724, mourut a Bertin en 1767, peu de temps aprés son
mari. Elle était Jectrice de la princesse Henri de Prusse. Elle a
publié en 4750 : *Mémoires sur la vie de Jean Pigeon ou le Méca-
niste phtlosophe, ouvrage obscur sur les idées de son pére.
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dans son manchon. Un des professecurs, Prémontval,
devint amoureux de son écolicre, et tout 4 travers les
propositions sur les olides inscri.s a la sphére, il y
eut un enfant de fait. Le pére Pigeon n’était pas
homme a entendre patiemment la vérité de ce c~rol
laire. La situation des amants devient embarra-sante,
ils en conférent ; mais n’ayant rien, mais rien du tout,
quel pouvait étre le résultat de leurs délibérations ? Ils
appellent & leur secours 'ami Gousse. Celui-ci, sans
mot dire, vend tout ce qu'il possede, linge, habits, ma-
chines, meubles, livres; fait une somme, jette les deux
amoureux dans une chaise de poste, les accompagne &
franc étrier jusqu'aux Alpes; la, il vide sa bourse du
peu d’argent qui luirestait, le leur donne, lesembrasse,
leur souhaite un bon voyage, et s'en revient & pied
demandant Pauméne jusqu'a Lyon, ot il gagna, &
peindre les parois d’un cloitre de moines, de quoi reve-
nir a Paris sans mendier. — Cela est irés beau.
— Assurément! et d’aprés cette action héroique vous
croyez & Gousse un grand fond de moralr? ki bien!
détrompez-vous, il n’en avait pas plus qu'iln'y en a
dans la téte d'un brochet. — Cela est impossible.
— Cela est. Je I'avais occupé. Je lui donne un mandat
de quatre-vingts livres sur mes commettants; la
somme était écrite en chiffres; que fait-il ? Il ajoute un
zéro, et se fait payer huit cents livres. — Ah!I'horreur !
— II n’est pas plus malhonnéte quand il me vole,
qu'honnéte quand il se dépouille four un ami; c'est un
original sans principes. Ces quatre-vingts francs ne
hii suffisaient pas, avec un trait de plume il s'en pro-
curait huit cents dontil ava‘t besoin. Et les livres pré-
cieux dont il me {fait présent? Qu'est-ce que ces
livres ?... — Mais Jacques et son maitre ? Mais les
6
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amours de Jacques ? Ah! lecteur, la patience avec
laquelle w‘lo(us m’écoutez me prouve le peu d'intérét que
vous prenez & me, deux persor ..ges, et je suis tenté
de les laisser ou ils sont... J'avais besoin d'un livre
précieux, il me l'apporte ; quelque temps aprés jai
besoix 4'un autre livre précieux, il me I'apporte encore;
je veux les payer, il en refuse le prix. J'ai besoin d’un
troisieme livre précieux. « Pour celui-ci, dit-il, vous ne
I'aurez pas, vous avez parlé trop tard : mon docteur de
Sorbonne est mort.

— Et qu'a de commun la mort de votre docteur de
Sorbonne avec le livre que je désire? Est-ce que vous
avez pris les deux autres dans sa bibliotheque?

— Assurément!

— Sansson aveu ?

— Eh! qu'en avais-jebesoinpour exercer une justice
distributive ? Je n’ai fait que déplacer ces livres pour
le mieux, ¢n les transférant d'un endroit oirils étaient
inutiles, dans un autre oit I'on en ferail un bonusage. »
Et prononerz aprés celasur I'allure des hommes! Mais
c'est 'histoire de Gousse avec sa femme qui est excel-
lente... Je vous entends; vous en avez assez, et votre
avis serait que nous allassions rejoindre nos deux voya-
geurs. Lecteur, vous me traitez comme un automate,
celan’est pas poli; dites les amours de Jacques, ne dites
pas les amours de Jacques;... je veux que vous me
parlicz de I'histoire e Gousse ; j'en ai assez... Il faut
sans doute que _]all e quelquefois & votre fantaisie;
mais il faut que jaille quelquefms a la mienne, sans
complerrue tout auditeur qui me permet de commen-
cer un récit s’engage d'en entendre la fin.

Je vous ai dit premlerement or, dire un premiére-
ment, c'est annoncer au moins un secondement. Se-
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condement donc... Ecoutez-moi, ne m'écoutez pas, je
parlerai tout seul... lLe capitaine de Jacques ct son
camarade pouvaient étre tourmeniés d'une jalousie
violente et secréte : c'est un sentiment que l'a.\itic
n’éteint pas toujours. Rien de si difficile 4 par’onner
quele mérite. N'appréhendaient-ils pas un passe-droit,
qui les aurait également offensés tous deux? Sans s’en
douter, ils cherchaient d'avance & se délivrer d'un
concurrent dangereux, ils se tataient pour I'occasiond
venir. Mais comment avoir cette idée de celui qui céde
si généreusement son commandement de place a son
ami indigent ? Il le céde, il est vrai; mais s'ilen eft éLé
privé, peut-éirel'edt-il revendiqué ala pointe del'épée.
Un passe-droit entre les militaires, s'il n'honore pas
celui qui en profite, déshonore son rival. Mais laissons
tout cela, et disons que c'était leur coin de folie. Est-ce
que chacun n’a pas le sien? Celui de nos deux officiers
fut pendant plusieurs siécles celui de toute I'Europe;
on l'appelait 'esprit de chevalerie. Toute _ette multi-
tude brillante, armée de pied en cap, décorée de diverses
livrées d’amour, caracolant sur des palefrois, la lance
au poing, la visiére haute ou baissée, se regardant
fierement, se mesurant de I'eil, se menacant, se ren-
versant sur la poussiére, jonchant l'espace d'un vaste
tournoi des éclatsd’armes brisées, ‘Y'était que des amis
jaloux du mérite en vogue.Ces am's, au moment ot ils
tenaient leurs lances en arrét, chacun a 'extrémité de
la carriére, et qu'ils avaient press¢ de l'aiguillon les
flancs de leurs coursiers, devenaient les plus terribles
ennemis; ils fondaient les ans sur les autres avecla
méme fureur qu’ils auraient portée suv un champ de
bataille. Eh bien! nos deux officiers n’élaient que deux
paladins, nés de nos jours; avec les meeurs des anciens.
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Chaque vertu et chaque vice se mor*rent et passent de
mode. Laforce du corps eut sc.. temps, l'adresse aux
exercices eut le sien. La bravoure est tantét plus, tan-
.0t .10ins considérie; plus elle est commune, moins on
en es\ vain, moins on en fait I'éloge. Suivez les inclina-
tionsdes hommes, et vous en remarquerez qui semblent
&tre venus au monde trop tard; ils sont d'un autre
siécle. Et qu'est-ce qui empécherait de croire que nos
deux militaires avaient été engagés dans ces combats
journaliers et périlleux par le seul désir de trouver le
c6té faible de son rivalet d’obtenir la supériorité surlui?
Les duels se répttent dans la société sous toutes sortes
de formes, entre des prétres, entre des magistrats,
entre des littérateurs, entre des philosophes; chaque
état a salance et ses chevaliers, et nos assemblées les
plus respectables, les plus amusantes, ne sont que de
pelits toutois ol quelquefois on porte des livrées de
'amour dans le fond de son cceur, sinon sur1'épaule.
Plus il y a C'assistants, plus la joute est vive; la pré-
sence de femmes y pousse la chaleur et I'opinidtreté &
toute outrance, et la honte d'aveir succombé devant
elles ne s’oublic gueére.

Et Jacques ?... Jacques avait franchi les portes de la
ville, traversé les rues aux acclamations des enfants, et
atteint I'extrémité cu faubourg opposé, ou son cheval,
s'élancant dans une jetite porte basse, il y eut entre le
linteau de cette ports et la téte de Jacques un choc ter-
rible dans lequel il fallait que le linteau fat déplacé ou
Jacques :enversé en arriére; ce fut, comme on pense
bien, le d>rnier quiarriva. acquestomba, la téte fendue
et sans connaissance. On le ramasse, on le rappelle a
la vie avee des eaux spiritueuses; je crois méme qu'il
fut saigné par le maitre de la maison. — Cet homme
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était donc chirurgien! — Non. Cependant syn maitre
était arrivé et dem. ndait de ses nonvelles a tous ceux
qu'il rencontrait. « N'auriez-vous point apergu un grand
homme sec, monté sur un cheval pie?

— Il vient de passer, il allait comme si le diable ,le ¢
emporté ; il doit étre arrivé chez son maitre.

— EL qui est son maitre?

— Le bourreau.

— Le beurreau!

— Ouli, car ce cheval est le sien.

— Ou demeure le bourrean?

— Assez loin, mais ne vous donnez pas la peine d'y
aller, voila ses gens qui vous apportent apparemment
I'homme sec que vous demandez, et que nous avons
pris pour un de ses valets...»

Et qui est-ce qui parlait ainsi avec le maitre de Jac-
ques ? ¢’élait un aubergiste a la porte duquel il s’était
arrété, il n'y avait pas a se tromper: il était court et
gros comme un toaneau; en chemise relrous~ée jus-
qu'aux coudes ; avec un bonnet de coton sur la téte, un
tablier de cuisine autour de lui et un grand couteau &
son coté. « Vite, vite, un lit pour ce malheureux, lui
dit le maitre de Jacques, un chirurgien, un médecin,
un apothicaire... » Cependant on avait déposé Jacques
a ses pieds, le front couvert d'une épaisse et énorme
compresse, et les yeux fermés. « Je :ques ? Jacques ?

— Est-cc vous, mon maitre ?

— Qui, c'est moi; regarde-moi Jonc.

— Je ne saurais.

— Qu'est-ce donc qu'il test arrivé ?

— Ah! le cheval! le maudit cheval! je vous dirai
lout cela demain, si je ne mecurs pas pendant la
nuit. »

6.
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Tandis qu'on le transportait et qu'on le montait & sa
chambre, l¢ maitre dirigeait la mar_ne et criait: « Pre-
nez garde, allez doucement; doucement, mordieun!
vous allez le blesser. Toi, qui le tiens par les jambes,
warne a droite; toi qui lui tiens la tdte, tourne a
gauche.» Et Jacques disa®t a voix basse: « Il était
donc écrit la-haut!...»

A peine Jacques fut-il couché qu'il s’endormit pro-
fondément. Son maitre passa la nuit & con chevet,
Iui tatant le pouls et humectant sans cesse sa com-
presse avec de l'eau vulnéraire. Jacques le surprit &
son réveil dans cette fonction et lui dit : « Que faites-
vous la?»

LE MAITRE

Je te veille. Tu es mon serviteur quand je suis
malade ov bien portant; mais je suis le tiens quand tu
te portes mal.

JACQUES

Je suis bien aise de savoir que vous étes humain; ce
n'est pas trop la qualité des maitres envers leurs
valets.

LE MAITRE
Comment va la tite?
JACQUES
Aussi bien que la solive contre laquelle elle a lutté.
LE MAITRE

Prends ce d-ap entre tes dents et secoue fort...
Qu’as-tu senti ?
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JACQUES

Rien ; la cruche me arait sans fé!are.

LE MAITRE

Tant mieux. Tu veux te lever, je crois?

JACQUES

It que voulez-vous que je fasse 1a?

LE MAITRE

Je veux que tu te reposes.

JACQUES

Mon avis, 4 moi, est que nous déjeunions et que
nous partions.

LE MAITRE
Et le cheval ?
JACQUES

Je I'ai laissé chez son maitre, honnéte homme,
galant homme, qui I'a repris pour ce qu'il nous I'a
vendu.

LE MAITRE

Et cet honnéte homme, ce galant "tomme, sais-tu qui
ilest?

JACQUES
Non.
LE MAITRE

Je te le dirai quand nous serons en route.
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JACQUES

Et pourquoi pas & présent? " ael mystére y a-t-il a
cela.

LE MAITRE

Mystere ou non, quelle uécessité y a-t-il de te I'ap-
prendre dans ce moment ou dans un autre ?

JACQUES
Aucune.

LE MAITRR

Mais il te faut un cheval.

JACQUES

L’hote de ceite auberge ne demandera peut-étre pas
mieux que de nous céder un des siens.

LE MAITRE

Dors encore un moment, et je vais voir a cela.

Le maitre de Jacques descend, ordonne le déjeuner,
achéte un cheval, remonte et trouve Jacques habillé.
lls ont déjeuné et les voila partis; Jacques protestant
qu'il était malhonnéle de s’en aller sans avoir fait une
visite de politesse au citoyen a la porte duquel il s’était
presque assommd( et qui l'avait si obligeamment
secouru; son mail ‘e le tranquillisant sue sa délica-
tesse par l'assuran:e cu'il avait bicn récompensé ses
satellites qui l'avaient apporté a I'auberge; Jacques
prétend mt que l'argent donné aux serviteurs ne I'ac-
quitlait ras avec leur maicre ; que ¢'était ainsi que l'on
inspirait aux hammes le regret et le dégoit de la bien-
faisance, et que I'on se donnait & soi-méme un air d'in-
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gratitude. « Mon maitre, jentends tout ce que cet
homme dit de moi par.. ~me je dirais de lui, s'il était a
ma place et moi a la sienne... »

lls sortaient de la ville lorsqu'ils.rencontrérent un
homme grand et vigoureux, le chapeau bordé s . W
téte, I'habit galonné sur toutes les tailles, allant seul
si vous en exceptez deux grands chiens qui le précé-
daient. Jacoues ne I'eut pas plutét aper¢u que des-
cendre de cheval, s'écrier : «c’est luil » et se jeter a
son cou, fut l'affaire d'un instant. L’homme aux deux
chiens paraissait trés embarrassé des caresses de
Jacques, le repoussait doucement, et lui disait : « Mon-
sieur, vous me faites trop d’honneur.

— Eh non! je vous dois la vie, el je ne saurais trop
yous en remercier.

— Vous ne savez pas qui je suis.

— N'étes-vous pas le citoyen officieux qui m’a se-
couru, qui m'a saigné et qui m’a pansé, lorsque mon
cheval...

— Il est vrai.

— N'étes-vous pas le citoyen honnéte qui a repris ce
cheval pour le méme prix qu'il me I'avait vendu ?

— Je le suis. » Et Jacques de le réembrasser sur une
joue et sur I'autre, et son maitre de sourire, et les deux
chiens debout, le nez en l'air et comme émerveillés
d'une scéne qu'ils voyaient pour la premiére fois.
Jacques, aprés avoir ajouté i ses lémonstrations de
gratitude, force révérences, que son bienfaiteur ne lui
rendait pas, et force sounaits qu'on recevait froilement,
remonte sur-son cheval, et dit 4 son maitre : t J'ai la
plus profonde vénération pour cet homme que vous
devez me faire connailre »
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LE MAITRE

Et pourquoi, Jacques, est-11 vénérable a vos yeux?

JACQUES

U est que n'attachant, aucune importance aux ser-
vices qu'il rend, il faut qu'il soit naturellement officieux
et qu'il ait une longue habitude de bienfaisance.

LE MAITRE
Et & quoi jugez-vous cela?

JACQURS

A Tair indifférent et froid avec lequel il a recu mon
remerciment ; il ne me salue point, il ne me dit pas. un
mot, il semble me méconnaitre, et peut-étre & présent
se dit-il en lui-méme avec un sentiment de mépris : il
faut que la bienfaisance soit fort étrangére a ce voya-
geur, et quel'exercicedela justice lui soit bien pénible,
puisqu’il en est si touché... Qu'est-ce qu'il y a donc de
si absurde dans ce que je vous dis, pour vous faire rire
de si bon ceeur !... Quoi qu'il en soit, dites-moi le nom
de cet homme, afin que je Je mette sur mes tablettes.

LE MAITRE
Trés volontiers ; écrivez.

JACQUES
Dites.

LE MAITRE

Ecri\ 2z : 'homme augquel je porte la plus profonde
vénérat.on...

JACQUES
La plus profonde vénération...
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LE MAITRE

Est...
JACQUES
Est...
LE MAITRE
Le bourreau de ***
JACQUES
Le bourrequ!
LE MAITRE

QOui, oui, le bourreau.

JACQUES

Pourriez-vous me dire ou est le sel de cette plaisan-
terie ?

LE MAITRE

Je ne plaisante point. Suivez les chainons le votre
gourmette. Vous aver besoin d'un cheval, le sort vous
adresse a un passant, et ce passant, ¢’est un Dourreau.
Ce cheval vous conduit deux fois entre des fourches
patibulaires ; la troisiéme, il vous dépose chez un bour-
reau; la vous tombez sans vie; de la on vous apporte,
ou ? dans une auberge, un gite, un asile commun. Jac-
ques, savez-vous I'histoire de la mort de Socrate?

JACQURS
Non.
LE MAITRE
C'était un sage d’Atuénes. I1y alongtemps que le
role de sage est dangereux parmi les fous. Se conci-
toyens le condamnérent a boire la cigué. Eh b en! So-
crate fit comme vous venez de faire ; il en usa avec le
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bourreeu, qui lui présenta la cigué aussi poliment que
vous. Jacques, vousétes une espér- de philosophe, con-
venez-en. Je sais bien qv- .est une race d’hommes
odicuse aux grands, devant lesquels ils ne fléchissent
n;le genoux ; uux magistrats, protecteurs par état
des préjugés qu'ils poursuivent; aux prétres, qui les
voient rarement au pied deleur autel; aux poétes,
gens sans principes et qui regardent sotternent la phi-
losophie comme la cognée des beaux-arts. sans comp-
ter que ceux méme d’entre eux qui se sont exercés dans
le genre odieux de la satire, n'ont été que des flatteurs;
aux peuples, de tout temps les esclaves des tyrans qui
les oppriment, des fripons qui les trompent, et des bouf-
fons qui les amusent. Ainsi je connais, comme vous
voyez, tout le péril de votre profession et toutel'impor-
tance del'aveu que je vous demande; mais je n’abuserai
pasde votre secret. Jacques, mon ami, vous ¢tes un phi-
losophe, j'en suis fiché pour vous ; et s'il est permis de
lire dans les choses présentes celles qui doivent arri-
ver unjour, et si ce qui est écrit 1a-haut se manifeste
quelquefois aux hommes longtemps avantI'événement,
je présume que votre mort sera philosophique, et que
vous recevrez le lacet d’aussi bonne grice que Socrate
recut la coupe de la cigué.
JACQUES

Mon maitre, un prophéte ne dirait pas mieux ; mais

heureusement...
LE MAITRE

Vous n’y croyez pas trop; ~e qui achéve de donner

de la fi rce & mon pressentiment.

JACQUES
Et vous, Monsieur, y croyez-vous?
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LE MAITRE
I’y crois ; mais je n'y ...irais pas que ce serait sans
conséquence.
JACQUES
Et pourquoi?
LE MAITRE
C'est qu'i! n'ya du danger que pour ceux qui parlent ;
et moi je me tais.

JACQUES
Et aux pressentiments?
LE MAITRE

J'en ris, mais j'avoue que ¢’est en tremblant. Il y en a
qui ont un caractére sifrappant! On a été bercé de ces
contes-la de si bonne heure! Si vos réves s'étaient réa-
lisés cinq ou six fois, et qu'il vous arrivat de #éver que
votre ami est mort, vous iriez bien vite le matir. cher
lui pour savoir ce qui en est. Mais les pressentiments
dont il est impossible de se défendre, ce sont surtout
ceux qui se présentent au moment ol la chose se passe
loin de nous, et qui ont un air symbolique.

JACQUES

Vous &tes quelquelois si profond et si sublime que
je ne vous entends pas. Ne pourriez- ‘ous pas m'éclair-
cir cela par un exemple?

LF MAITRE

Rien de plus aisé. Une femme vivait &4 la car pagne
avec son mari octogénaire et attaqué de la pierre. Le
mari quitte sa femme et vient 4 la ville se'faire opérer.
La veille de I'opération, il écrit & sa femme : « A I'heure

1
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ou vous recevrez cette leltre, je serai sous le bistouridu
frere Cosme... » Tu connaie ~1s anneaux de mariage
qui se séparent en deux parties, sur chacune desquelles
lec noms de I'épcax et de sa femme sont gravés. El
biew;! cette femme en avait un pareil au doigt, lors-
qu’elle ouvrit lalettre de son mari. A I'instant, lesdeux
moitiés de cet anncau se séparent ; celle qui portait son
nom reste a son doigt; celle qui portait le nom de son
mari tombe brisée sur la lettre qu'elle lisait... Dis-moi,
Jacques, crois-tu qu'il y ait de téte assez forte, d'ame
assez ferme pour n'étre pas plus ébranlée d'un pareil
incident, et'dans une circonstance pareille? Aussi cette
femme en pensa mourir. Ses transes durérent jusqu'au
jour de la poste suivante par laquelle son mari lui écri-
vit que l'opération s’était faite heureusement, qu'il
¢tait hors de[tout danger, et qu'il se flattait de l'em-
brasser #vantla fin du mois.

JACQUES

Et I'embrassa-t-il en effet?

LE MAITRE
Oui.
JACQUES

Je vous ai fait ce:te question, parce que ;'ai remarqué
plusieurs fois quele destin était cauteleux. On lui ditau
premier moment qu'il en aura menti, et il se trouve au
second noment qu'il a dit vrai. Ainsi done, Monsieur,
vous m. croyez dans le cas du pressentiment symbo-
lique; ei, malgré vous, vous me croyez menacé de la
mort du philosophe?
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LE MAITRE
Je ne saurais te le diss.....ler; mais, pour écarter cette
triste idée, ne pourrais-tu pas?
JACQUES
Reprendre I'histoire de mes amours?...
Jacques reprit I'histoire de ses amours. Nous l'avions
Iaissé, je crois, avec le chirurgien.
LE CHIRURGIEN
Jai peur qu'il n'y ait de la besogne a volre genou
pour plus d'un jour.
JACQUES
11 y en aura tout juste pour tout le temps qui est écrit
la-haut, qu'importe?
LE CHIRURGIEN
A tant par jour pourlelogement, la nourriture et mes
soins, cela fera une somme.

JACQUES
Docteur, il ne s’agit pas de la somme pour tout ce
temps; mais combien par jour.
LE CHIRURGIEN
YVingt-cinq sous, serait-ce trop?
JACQUES

Beaucoup *rop; allons, docteur, je suis un pauvre
diable : ainsi réduisons la chose & la moitié, et avisez le
plus promptement que vous pourrez & me faire trans-
porter chez vous.

LE CHIRURGIEN

Douze sous et demi, ce n'est guére; vous mettrez
bien les treize sous?
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JACQUES
Douze sous et demi, trei.. .ous... Tdpe.
LE CHIRURGIEN
<* vous payereztous les jours?

JACQUES
C’est la condition.
LE CHIRUNGIEN
C’est que j'ai une diable de femme qui n’entend pas
raillerie, voyez-vous.
JACQUES
Eh! docteur, faites-moi transporter bien vite auprées
de votre diable de femme.
LE CHIRURGIEN
Un mcis a treize sous par jour, c'est dix-neuf livres
dix sous. Vous mettrez bien vingt francs?
JACQUES
Vingt francs, soit.
LE CHIRURGIEN
Vous voulez étre bien nourri, bien soigné, prompte-
ment guéri. Outre la nourriture, le logement et les
soins, ily aura peut-étre les médicaments, il y aura
des linges, il y au ...
) JACQUES
Apres?
"LE CHIRURGIEN
Ma fi i, le tout vaudra bien vingt-quatre francs.

JACQUES
Va pour vingt-quatre francs; mais sans queue.
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LE CHIRURGIEN

Un mois & vingt-quatre francs; d.ux mois, cela fera
quarante-huit livres; trois mois, cela fera soixante et
douze. Ah! que la doctoresse sera’t contente, si vous
pouviez lui avancer, en entrant, la moitié de .us
soixante et douze livres!

JACQUES
1’y conseus.

LB CHIRURGIEN

Elle serait bien plus contente encore...

JACQUES

Si je payais le quartier ? Je le payerai.

Jacques ajouta : Le chirurgien alla retrouver mes
hétes, les prévint de notre arrangement, et un moment
aprés, I'homme, la femme et les enfants s rassem-
blérent autour de mon lit avec un air serein; ce furent
des questions sans fin sur ma santé et sur Llon genou,
des éloges sur le chirurgien leur compére et sa femme,
des souhaits a perte de vue, la plus bells affabilité, un
intérdt | un empressement 4 me servir! Cependant le
chirurgien ne leur avait pas dit que j'avais quelque
argent, mais ils connaissaient I'homme! il me prenait
chez lui, et ils le savaient. Je payai ze que je devais 4
ces gens; je fis aux enfants de pet tes largesses, que
leurs pére et mére ne laissérent pas longtemps
entre leurs mains. C'était le matin. L’hote partit pour
s'en aller aux champs, I'hdtesse prit sa hotle jsur ses
€paules et s'éloigna ;les enfan’s, attristés et mé ;ontents
d'avoir été spoliés, disparurent, et quand,il fut question
de me tirer de mon grabat, de me vétir et .de m'ar-
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ranger sar mon brancard, il ne se trouva personne que
le docteur qui se mit & crier & tue-tete et que personne
n’entendit.

LE MAIiTRE
+ lacques, qui aime & se parler & lui-méme, se disait
apparemment : Ne payez jamais d’avance, si vous ne
voulez pas étre mal servi.
JACQUES

“Non, mon maitre; ce n'était pas le temps de mora-
liser, mais bien celui de s'impatienter et de jurer. Je
m’impatientai, je jurai, je fis de la morale ensuite; el
tandis que je moralisais, le docteur, qui m'avait laissé
seul, revint avec deux paysans qu'il avait loués pour
mon transport et & mes [rais, ce qu'il ne me laissa pas
ignorer. Ces hommes me rendirent tous les soins pré-
liminaires a mon installation sur I’espéce de brancard
qu’on me fit avec un matelas étendu sur des perches.

LE MAITRE

Dieu soit loué! te voila dans la maison du chirur-
gien, et amoureux de la femme oudelafille dudocteur.

JACQUES

Je crois, mon mailre, que vous vous irompez.

LE MAITRE

Et tu crois que jt passerai trois mois dans la maison
du-docteur avant que d'avoir entendu le premier mot
de tes amours? Ah ! Jacques, cela ne se peut. Fais-moi
gréce, j* te prie, et de la description de la maison, et
du cara. tére du docteur, et de ’humeur de la docto-
resse, et les progres de ta guérison; saule, saule par-
dessus to1it cela. Au fait! allons au fait! Voila ton
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genon 4 peu prés guéri, te voila assez bien pertant, et
tu aimes.

JACQUES
J’aime donc, puisque vous étes si pressé,
LE MAITRE
Et qui aimes-tu?
JACQUES

Une grande brune de dix-huit ans, faite au tour,
grands yeux noirs, petite bouche vermeille, beaux bras,
jolies mains... Ah! mon maitre, les jolies mains!...
C’est que ces mains-la...

LE MAITRE

Tu crois encore les tenir.

JACQUES
C’est que vous les avez prises et tenues vlus d'une
fois a la dérobée, et qu'il n'a dépendu que d’elles que
vous n'en ayez fait tout ce qu'il vous plairait.
LE MAITRE
Ma foi, Jacques, je ne m'attendais pas a celui-l1a.
JACQUES
Ni moi non plus.
LE MAITRE
Jai beau réver, je ne me rappelie ni grande brune,
ni jolies mains : tache de t'expliquer.
JACQUES
J'y consens; mais c'est & la condition (|ue nous

. l
reviendrons sur nos pas et que nous rentre ons dans
la maison du chirurgien.
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LE MAITRE
Crois-tu que cel~ soit écrit la-haut?

JACQUES

est vous qui me 'allez apprendre; mais il est écrit
ici-bas que chi va piano va sano,

LE MAITRE

Et que chi va sano va lontano; et je voudrais bien
arriver.

JACQUES
Eh bien! qu'aver-vous résolu?

LE MAITRE
Ce que tu voudras.
JACQUES

En ce cu8, nous revoila chezle chirurgien ; et il était
écrit la-haut que nous'y reviendrions. Le docteur, sa
femme et ses enfants se concertérent si bien pour
épuiser ma bourse par toutes sortes de petites rapines,
qu’ils y eurent bientdt réussi. La guérison de mon
genou paraissait bien avancée sans I'étre, la plaie était
refermée a peu de choses prés, je pouvais sortir &
I'aide d'une béquille, et il me restait encore dix-huit
francs. Pas de gens qui aiment plus & parler que les
bégues, pas de gers qui aiment plus a marcher que
les boiteux. Un jour d’automne, une aprés-dinée qu'il
faisait beau, je projetai une longue course; du village
que j’habitais au village voisin, i: y avait environ deux
lieues. :

) LE MAITRE
Et ce vi.lage s'appelait ?



JACQUES LE FATALISTE 117

JACQUES

Si je vous le nommai.., .ous sauriez tout. Arrivé la,
jentrai dans un cabaret, je me reposai, je me rafrai-
chis. Le jour commengait & baisser, et je me disposnis
a regagner le gite, lorsque, de la maison ou j'ciais,
j'entendis une femme qui poussait les cris les plus
aigus. Je sortis; on s’était attroupé autour d’elle. Elle
¢tait a terre, elle s'arrachait les cheveux; elle disait,
en montrant les débris d'une grande cruche: « Je suis
ruinée, je suis ruinée pour un mois; pendant ce temps
qui est-ce qui nourrira mes pauvres enfants? Cet inten-
dant, qui a I'dme plus dure gqu'une pierre, ne me fera
pas gréace d'un sou. Que je suis malheureuse! Je suis
ruinée! je suis ruinée!...» Tout le monde la plaignait;
je n’entendais autour d’elle que : «la pauvre femme!»
mais personne ne mettait la main dans la poche. Je
m’approchai brusquement et lui dis: « Ma bonne,
qu'est-ce qui vous est arrivé ? — Ce qui m'est arrivé !
est-ce que vous ne le voyez pas ? On m'avait envoyée
acheter une cruche d’huile : j’ai fait un faux pas, je suis
tombée, ma cruche s’est cassée, et voili I'huile dont
elle était pleine...» Dans ce moment survinrent les
petits enfants de cette femme, ils ¢taient presque nus,
et les mauvais vétements de leur mére montraient toute
la misére de la famille; et la mére et les eofants se
mirent a crier. Tel que vous me voyez, il en fallait dix
fois moins pour me toucher; mes entrailles s’émurent
de compassion, les larmes me vinrent aux yeux. lJe
demandai & cette femme, d'une voix entrecoupse, pour
combien il y en avait d’huil~ dans sa cruche| « Pour
combien? me répondit-elle en levant les r.ains en
haut. Pour neufl francs, pour plus que je 'ie saurais

1
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gagner €1 un mois... » A I'instant, délian® mma bourse et
lui jetant deux grosécus: « Tenez, mubonne, lui dis-je,
en voila douze... » et, sans «...adre ses remerciments,
Jje repris le chemin du village.

LE MAITRE

Jacques, vous fites l1a une belle chose.

JACQUES

Je fis une sottise, ne vous déplaise. Je une fus pas a
cent pas du village que je me le dis; je ne fus pas a
moitié chemin que je me le dis bien mieux; arrivé chez
mon chirurgien, le gousset vide, je le sentis bien
autrement.

LE MAITRE

Tu pourrais bien avoir raison, et mon éloge dtre
aussi déplacé que ta commisération... Non, non, Jac-
ques, je persiste dans mon premier jugement, et c’est
P'oubli de ton propre besoin qui fait Ie principal mérite
de ton action. J'en vois les suites: tu vas étre exposé a
Finhumanité de ton chirurgien et de sa femme; ils te
chasseront de chez eux ; mais quand tu devrais mourir
& leur porte sur un fumier, sur ce fumier tu serais
satisfait de toi.:

JACQUES

Mon maitre, je ne suis pas de cette force-1a. Je m'a-
cheminais cahin-caha; et, puisqu’il faut vous ’avouer,
regreitant mes deux gros écus, qui n'en étaient pas
moins donnés, et gatant par mon regret P'ccuvre que
j'avais fiite. J'étais a une égale distance des deux vil-
lages, e. le jour était tout a fait tombé, lorsque trois
bandits s. rtent d'entre les broussailles qui bordaient le
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chemin, sc ;j~ttent sur moi, me renversent a terre, me
fouillent, et sont ‘tonnés de me trouver aussi peu d’ar-
gent que j’'en avais. ll= ~ aient compté sur une meil-
leure proie; témoins de 'auméne que j'avais faile au
village, ils avaient imaginé que wvului qui peut se des;
saisir aussi lestement d'un demi-louis, devait en avoir
encore une vingtaine. Dans la rage de voir leur espé-
rance trompée et de s'dtre exposés a avoir les os brisés
sur un échafaud pour une poignée de sous marqués, si
je les dénoncais, s'ils étaient pris et que je les recon-
nusse, ils balancerent un moment s’ils ne m’assassine-
raient pas. Heureusement ils entendirent du bruit; ils
s'enfuirent, et j’en fus quitte pour quelques contusions
que je me fis en tombant et que je recus tandis qu'on
me volait. Les bandits elmgnes Je me retirai; je rega-
gnai le village comme je pus ; j’y arrivai a deux heures
de nuit, pale, défait, la douleur de mon genou fort .
accrue et soulfrant en différents endroits .des coups
que j'avais remboursés. Le docteur... Mon mailre,
qu'avez-vous ? Vous serrez les dents, vous yous agitez
comme si vous étiez en présence d'un ennemi.

LE MAIiTRE

J'y suis, en effet; j'ai I'épée & la main; je fonds sur
tes voleurs et je te venge. Dis-moi comment celui qui
a écrit le grand rouleau a pu éerire que telle serait la
récompense d'une action généreusc? Pourquoi moi,
qui ne suis (u'un misérable composé de défauts, je
prends ta défense, ta..dis que lui qui t'a vu tranqmllc—
ment atlaqué, renversé, maltraité, foulé aux pieds, lui
qu'on dit étre I'assemblage de toutes perfections!...
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JACQUES

Mon mafire, paix. paix : ce que vous dites la sent le
fagot en diable.

LE NAITRE
Qu est-ce que tu regardes?
4

JACQUES

Je regarde s'il n’y a personne autourde nous qui
vous ait entendu... Le docteur me tata le pouls et me
trouva de lafievre. Je me couchai sans parler de mon
aventure, révant sur mon grabat, ayant affaire a4 deux
dmes... Dieu!l quelles dmes! n'ayant pas le sou, et
pas le moindre doute que le lendemain, a mon réveil,
on n'exigedtle prix dont nous étions convenus par jour.

En cet endroit, le muitre jeta ses bras autour du cou
de son valet, en s'écriant : « Mon pauvre Jacques, que
vas-tufair.? Quevas-tu devenir ? Ta position m'effraye. »

JACQUES

Mon maitré, rassurez-vous, me voila.

LE MAITRE
Je n'y pensais pas; j’étais a demain, a cété de toi,
chez le docteur, au moment ol tu t'éveilles, et oi1 1'on
vient te demander del'argent.

JACQUES

Mon maitre, on ne sait de quoi se réjouir, ni de quoi
s'aflliger, dans la vie. Le bien améne le mal, le mal
ameéne le bien. Nous marchons duns la nuit au-dessous
de ce qui est écrit la-haut, également insensés dans
nos souhu its, dans notre joie et dans notre affliction.
Quand je } leuré, je trouve souvent que je suis un sot.
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LE MAITRE
Et quand tu ris ¥
JACQUES
Je trouve encore que je suis un sot; cependant je ne
puis m’empécher de pleurer ni de rire; et c'est ce qui

me fait enrager. J'aicent fois essayé... Je nefermai pas
I'eeil de la nuit...

LE MAITRE
Non, non, dis-moi ce que tu as essayé.

JACQUES
De me moquer de tout. Ah! si j'avais pu y réussir!

LR MAITRE

A quoi celat'aurait-il servi?

JACQUES

A me délivrer de souci, a n'avoir plusbesoin de rien,
4 me rendre parfaitement maitre de moi, & e trouver
aussi bien la téte contre une borne, au coin de la rue,
que sur un bon oreiller. Tel je suis quelquefois; mais
le diable est que cela ne dure pas, et que, dur et ferme
comme un rocher dans les grandes occasions, il arrive
souvent qu'une pelile contradiction, une bagatelle me
déferre; c’est a se donner des soufflets. J'y ai renoncé ;
j’ai pris le parti d'étre comme je suis; et j'ai vu, eny
pensant un peu, que cela reverait presque au méme,
en ajoutant : Qu'importe comme on soit? C'est une
autre résignation plus facile et plus commode.

LE MAITRE

Pour plus commode, cela est sur.
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JACQUES

Dés le matin, le chirurgien tira mes rideaux et me
dit : « Allons, I'ami, votre genou ; car il faut que j'aille
au loin.

Docteur, lui dis-je d’un ton doulourcux, j'ai som-
meil.

— Tant mieux! c'est bon signe.

— lLaissez-moi dormir, je ne me soucie pas d'étre
pansé.

— Il n’ya pas grand inconvénient a cela, dormez... »

Cela dit, il referme mes rideaux; et je ne dors pas.
Une heure aprés, la doctoresse tira mes rideaux et me
dit : « Allons, I'ami, prenez votre rétie au sucre.

— Madame la doctoresse, lui répondis-je d'un ton
douloureux, je ne me sens pas d'appétit.

— Mangez, mangez, vous n’en payerez ni plus ni
moins.

— Je ne veux pas manger,

— Tant mieux ! ce sera pour mes enfants et pour
moi. »

Et cela dit, elle referme mes rideaux, appelle ses
enfants, et les voila qui se mettent a dépécher ma rétie
au sucre.

Lecteur, si je faisais ici une pause, et que je reprisse
TI'histoire de ’homme & une seule chemise, parce qu'il
n'avait qu'un corps & la fois, je voudrais bien savoir cc
que vous en penseriez? Que je me suis fourré dans une
impasse 2 la Vollaire!, ou vulgairement dans un cul-

1. « Cormment a-t-on pu dor.ner, dit Voltaire dans son Diction-
naire phit. sophique, le nom de cul-de-sac i l'angiportus des
Romains ? j es 1tiuiens ont pris le nom d'angiporto pour signifier
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de-sac, d'ol e ne sais comment sortir, et que je me
jette dans un cou~ faita plaisir, pour gagner du temps
et chercher quelque moyer de sort.. de celui que jai
commencé. Eh bien ! lecteur, vous vous abusez de tout
point. Je sais comment Jacqucs serantiré de sa détresse,
et ce que je vais vous dire de Gousse, I'homme &..ué
seule chemise & la fois, parce qu'il n'avait qu'un corps
a la fois, n’est point du tout un conte.

C’était un jour de Pentecite, le matin, que je recus
un billet de Gousse, par lequel il me suppliait de le
visiter dans une prison ou il était confiné. En m’habil-
lant, je révais 4 son aventure; et je pensais que son
tailleur, son boulanger, son marchand de vin ou son
héte avaient obtenu et mis & exécution contre lui une
prise de corps. J'arrive, et je le trouve faisant cham-
brée commune avec d'autres personnages d'une figure
omineuse. Je lui demandai ce que c’étaient que ces
gens-la.

strada senza uscita. On lui donnait autrefois chez nous le nom
d'impasse, qui est expressil et sonore. Cest uLd grossiéreté
énorme que le mot de cul-de-sac ait prévalu. »

On lit encore dans une lettre de Voltaire aux Parisiens (cette
lettre, qui précede 'Avertissement de la comédie de I'Ecossaise,
est écrite contre l'auteur de l'Année liltéraire)': « Jappelle im-
passe, Messicurs, ce que vous appelez cul-de-sac. Je trouve qu'une
rue ne ressewmblerni & un cul ni & un’'sac. Je vous prie de vous
servir du mot impasse, qui est noble, sonore, intelligent, néces-
saire, au licu de celui de cul, en dépit du sicur Fréron, ci-devant
Jésuite, »

Le Breton, imprimeur de I'Almarach royal, s'étant servi du
mot de cul-de-sac en donnant I'adre:se de quelques personnages,
Voltaire s’écrie encore, dans le Prologue de la guerre civile de
Genéve : « Comment peut-on dire qu'un grave président derneure
dans un cul ? Passe encore pour Iréron: on peut habiter le lieu
de sa naissance; mais un présideat, un conseiller! Fil monsieur
Le Breton; corrigez-vous, servez-vous du mot imp :sse, qui est
le mot propre; I'expression ancienne est impasse. » Bn.)
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« Le vieux, que vous voyez avec ses Ir.ctes sur le
nez, est un homme adroit qui sait .upérieurement le
calcul et qui chercue a fai~» cadrer les registres qu'il
copie avec sescomptes. Cela est difficile, nous enavons
causé, mais je ne doate point qu'il n'y réussisse.

— Et cet autre ?

— C’est un sot.

— Mais encore ?

— Un sot, qui avait inventé une machine a contre-
faire les billets publics, mauvaise machine, machine
vicieuse qui péche par vingt endroits.

— Et ce troisiéme, qui est vétu d’'une livrée et qui
joue de la basse?

— Il n’est ici qu'en attendant; ce soir peut-&tre ou
demain malin, car son affaire n'est rien, il sera trans-
féré a Bicétre.

— Etvous?

— Moi : mon affaire est moindre encore. »

Aprés cette réponse, il se léve, pose son bonnet sur
le lit, et a'instant ses trois camarades de prison dis-
paraissent. Quand j'entrai, j'avais trouvé Gousse en
robe de chambre, assis & une petite table, tracant des
figures de géométrie et travaillant aussi tranquillement
que 5'il et été chez lui. Nous voila seuls. « Et vous
que faites-vous ici ?

— Moi, je travaille, comme vous voyez.

— Et qui vous y a fait mettre ?

— Moi.

— Comment, vous ?

— Oui, moi, Monsieur.

~— Et comment vous y étes-vous pris?

— Con me je m'y serais pris avec un autre. Je me
suis fait ur procés a moi-méme; je 'ai gagné, eten
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conséquence u la sentence que j'ai obtenue coatre moi
et du décret qui sen est suivi, j'ai été apprshendé et
conduit ici.

— Etes-vous fou?

— Non, Monmeur,]e vousdisla chosetelle qu'elle est.

— Ne pourriez-vous pas vous faire un autre procés
avous-méme,le gagner,et,en conséquence d'une autre
sentence et d'un autre décret, vous faire élargir?

— Non, Monsieur. »

Gousse avait une servante jolie, et qui lui servait de
moitié plus souvent que la sienne. Ce partage inégal
avait troublé la paix domestique. Quoique rien ne fit
plus difficile que de tourmenter cet homme, celui de
tous qui s’épouvantait le moins du bruit, il prit le parti
de quitter sa femme et de vivre avec sa servante. Mais
toute sa fortune consistait en meubles, en machines,
en dessins, en outils et autres effets mobiliers; et il
aimait mieux laisser sa femme toute nue que des’en
aller les mains vides; en conséquence, voici le projet
qu'il concut. Ce fut de faire des billets & s :servante,
qui en poursuivrait le payement et obtiendrait la saisie
et 1a vente de ses effets, qui iraient au pont Saint-Michel
dans le logement ou il se proposait de s'installer avec
elle. Il est enchanté de 'idée, il fait les billets,il s’as-
signe, il a deux procureurs, le voila courant chez 'un
et chez 1'autre, se poursuivant lui-méme avec toute la
vivacité possible, s'attaquant bien, se défendant mal;
le voila condamné & payer sous les peines portées par
la loi ; le voila s’emparant en idée de tout ce qu'il pou-
vait y avoir dans sa maison; mais il n'en fut pas tout
a fait ainsi. Ilavait affaire & une coquine trés rusée qui,
au lieu de le faire exécuter dans ses meubles, se jeta
sur sa personne, le fit prendre et mettre ennrison; en
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sorte que quelques hizarres que fusser’ ies réponses
énigmatiques qu’il m'avait faites, elies n’en étaient pas
moins vraies.

Tandis que je vous faisais cette histoire, que vous
prendrez pour un conte... — Et celle de 'homme a la
livrée qui raclait de la basse? — Lecteur, je vous la
promets; d'honneur, vous ne la perdrez pas; mais
perinettez que je revienne a Jacques et a son maitre.
Jacques et son maiire avaient atteint le gite ou ils
avaient la nuit & passer. ]l était tard; la porte de la
ville était fermée, et ils avaient été obligés de s’arréter
dans le faubourg. La, j'entends un vacarme... — Vous
entendez! Vous n'y étiez pas; il ne s’agit pas de vous.
— 11 est vrai. Eh bien! Jacques... son maitre... On en-
tend un vacarme effroyable. Je vois deux hommeas... —
Vous ne voyez rien; il ne s’agit pas de vous, vous n'y
étiez pas. — Il est vrai. Il y avait deux hommes a table,
causanl assez tranquillement & la porte de la chambre
qu’ils occupaient; une femme, les deux poings sur les
cOtés, leur vomissait un torrent d'injures, et Jacques
essayait d’apaiser cette femme, qui n’écoutait non plus
ses remontrances pacifiques que les deux personnages
a. qui elle s’adressait ne faisaient attention & ses invec-
tives. « Allons, ma bonne, lui disait Jacques, patience,
remettez-vous; voyons,de quoi s’agit-il ? Ces messicurs
me semblent d’honnétes gens.

— Eux, d’honnétes gens! Ce sont des brutaux, des
gens sans pitié, sans humanité, sans aucun sentiment.
Eh! quel mal leur faisait cette pauvre Nicole pour la
maltraiter ainsi? Elle en sera peut-&tre estropiée pour
le reste de sa vie.

— Le mal n’est peut-8tre pas aussi grand que vous
le croyez. .
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— Lecouy » été eflroyable, vous dis-je; elloen sera
estropiée.

— Ilfaut voir;ilfautenvoyer chercher le chirurgien.

— On y est allé.

— La faire meltre au lit.

— Elle y est, et pousse des cris & fendre le coeur.
Ma pauvre Nicolel...»

Au milieu de ces lamentations, on sonnait d'un cdté,
et I'on criait : «Notre hétesse! du vin...» Elle répon-
dait: «On y va.» On sonnait d'un autre c6té, et I'on
criait : « Notre hotesse! du linge.» [lle répondait :
«On y va. — Les cotelettes et le canard ! — On y va.
— Un pot a boire, un pot de chambre! — On y va, on
vva. » Et d'un autre coin du logis un homme forcené
criait : « Maudit bavard! enragé bavard! de quoi te
méles-tu? As-tu résolu de me faire attendre jusqu'a
demain? Jacques | Jacques! » X

L’hotesse, un pen remise de sa douleur et de sa fu-
reur, dit & Jacques : « Monsieur, laissez-moi, vous étes
trop bon.

— Jacques! Jacques!

— Courez vite. Ah! si vous saviez tous les malheurs
de cette pauvre créature!...

— Jacques! Jacques!

— Allez donc, c’est, je crois, votre maitre qui vous
appelle.

— Jacques! Jacques! »

C’était en effet le maitre de Jacques qui s'était dé-
shabillé seul, qui se mourait de faim et qui s'impa-
tientait de n'étre pas servi. Jacques monta, et un mo-
ment aprés Jacques, I'hdtesse, qui avait vraiment I'air
abattu : « Monsieur, dit-elle au maitre dé Jacques,
mille pardons ; c'est qu'il y a des choses dans la vie
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qu'on n: saurait digérer. Que voulez--sus? J'ai des
poulets, d2s pigeons, un rable de lievre excellent, des
lapins : c'est le canton des vons lapins. Aimeriez-vous
mieux un oiseau de riviére? » Jacques ordonna le sou-
per de son maitre comme pour lui, selon son usage.
On servit, et tout en déyorant, le maitre disait a
Jacques : Eh! que diable faisais-tu la-bas ?

JACQUES
Peut-&tre bien, peut-étre mal; qui le sait?

LE MAITRE

Et quel bien ou quel mal faisais-tu la-bas ?

JACQUES
J'empéchais cetie femme de se faire assommer elle-
méme par deux hommes qui sont la-bas et qui ont
cassé tou’ au moins unbras a sa servante.
LE MAITRE

Et peut-ctre ¢’aurait éié pour elle un bien que d'étre
assommee...

JACQUES

Par dix raisons meilleures les unes que les autres.
Un des plus grands bonheurs qui me soient arrivés de

mavie, & moi qui vous parle...
LE MAITRE

C'est d’avoir été assommé?... A boire.

JACQUES

Oui, Monsieur, assommé, assommé sur le grand
chemin, la nuit ; en revenant du village, comme je vous
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le disais, aprés . voir fait, selon moi, la sottis{e; selon
vous, la belle ceuvre de dorner ...c~ argent.'
LE MAITRE
Je me rappelle... A boire... Et I'origine de laquere]le

que tu apaisais la-bas, et du mauvais traitement fait a
la fille ot & la servante de I'h6tesse?

JACQUES
Ma foi, je I'ignore.
LE MAITRE
Tu ignores le fond d'une affaire, et tu t'en méles!

Jacques, cela n'est ni selon la prudence, ni selon la
ques,
justice, ni selon les principes... A boire...

JACQUES

Je ne sais ce que c'est que des principes, sinon des
réegles qu'on prescrit aux autres pour soi. Je pense
d'une fagon, et je ne saurais m'empécher de faire d'une
autre. Tous les sermons ressemblent aux préambules
des édits du roi; tous lesprédicateurs voudraient qu'on
pratiquét leurs legons, parce que nous nous en trouve-
rions mieux peut-étre; mais eux acoup str... Lavertu...

LE MAITRE
La vertu, Jacques, c'est une bonne chose; les mé-
chants et les bons en disent du bien... A boire...
JACQUEE

Car ils y trouvent 1:s uns et les autres leur compte.

LE MAITRE

Et comment fat-ce un si grand bonheur pour toi
d'étre assommé?
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JACQUES

I1 est tard, vous avez bien soupé et moi aussi; nous
sommes fatigués tous les deux; croyez-moi, couchons-
nous.

LE MAITRE

Cela ne se peut, et I'hdtesse nous doit encore
quelque chose. En attendant, reprends I'hi~toire de tes
amours.

JACQUES

Ou en étais-je? Je vous prie, mon maitre, pour cette
fois-ci, et pour toutes les auatres, de me remettre sur la
voie.

LE MAITRE

Je m'en charge, et, pour entrer dans ma fonction de
soulfleur, tu étais dans ton lit, sans argent, fort em-
péché ce ta personne, tandis que la doctoresse et ses
enfants mangeaient ta rétic au sucre.

JACQUES

Alors on entendit un carrosse s'arréter a la porte de
la maison. Un valet entre et demande : « N'est-ce pas
ici que loge un pauvre homme, un soldat qui marche
avec une béquille, qui revint hier soir du village pro-
cliain. '

— Oui, répondit la dectoresse, que lui voulez-vous?

— Le prendre dans ce carrocse et l'amener avec
nous.

— Il est dans celit; tirez les rideaux et parlez-lui. »

Jacques en é*ait 13, lorsque 'hétesse entra et leur
dit : Que vc ulez-vous pour dessert?
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LE MAITRE

Ce que vous avez.

L’hétesse, sans se donner la peine de descendre, cria
de la chambre : « Nanon, apportez des fruits, des bis-
cuits, des confitures... » '

A ce mot de Nanon, Jacques dit & partlui: « Ah!c’est
sa fille qu'on a maltraitée, on se mettrait en colere &
moins... »

Et le maftre dit 4 I'hotesse : « Vous étiez bien fachée
tout a I'heure? »

L'HOTESSE

Et qui est-ce qui ne se facherait pas? La pauvre
créature ne leur avaitrien fait; elle était & peine entrée
dans leur chambre que je 'entends jeter des cris, mais
des cris... Dieu merci! je suis un peu rassurée; le
chirurgien prétend que ce ne serarien; clle acependant
deux énormes contusions, l'une a la téte, l'autre a
I’épaule.

LE MAITRE
Y a-t-il longtemps que vous l'avez?
L'udTESSE

Une quinzaine au plus. Elle avait été abandonnée a
la poste voisine.

LE MAITRE
Comment, abandon»ée !
L'IOTESSE

Eh, mon Dieu, oui! C'est qu'il y a des gens qui sont
plus durs que des pierres. Elle a pensé étrr, noyée en
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passant la riviére qui couleici prés; ~''¢ est arrivée ici
comme par miracle, ~* ie 'ai regue par charité.
LE MAIiTRE
«Quel Age a-t-elle?
L’HOTESSE

Je lui crois plus d'un an et demi...
A ce mot, Jacques part d’un éclat de rire et s’écrie :
C’est une chienne!

L'HOTESSE

La plus jolie bite du monde : je ne donnerais pas ma
Nicole pour dix louis. Ma pauvre Nicole!

LE MAITRE

Madame a le coccur tendre .

L'HOTESSE

Vous I'avez dit, je tiens & mes bétes et mes gens.

LE MAITRE

C’est fort bien fait. Et qui sont ceux qui ont si fort
maltraité votre Nicole ?

L'uOTESSE

Deux bourgeois de la ville prochaine. I!s se parlent
aTorcille; ils s'imagin-nt qu'on ne saitce qu'ils disent
et qu'on ignore leur aventure. 11 n'y a pas plus de trois
heures qu'ils sont ici, et il ne me manque pas un mot
de toute leur affaire. Elle est plaisante ; et si vous n’étiez

4. VARIANT® : « bon. »
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pas plus pres=é de vous coucher que moi, je vdus la ra-
conterais tout comme leur domestique I'a dite 2 ma ser-
vante qui s’cst trouvée par hasard étre sa payse, qui
I'a redite & mon mari, qui I'a redite. La belle-mére du
plus jeune des deux a passé par ici il n'y a pas plus de
trois mois; elle s'en allait assez malgré elle dans un
couvent de province ou elle n'a pas fait de vieux os;
elle y est morte; et voila pourquoi nos deux jeunes
gens sont endeuil... Mais voila que, sans m’en aperce-
voir, j'enfile leur histoire. Bonsoir, Messieurs, et bonne
nuit. Yous avez trouvéle vin bon?

LE MAITRE

Trés bon.
L'HOTESSE

Vous avez été contents de votre souper ?

LE MAITRE

Trés contents. Vos épinards étaient un pau salés.

LN
L HOTESSE

J'ai quelquefois lamain lourde. Yous serez bien cou-
chés, et dans desdraps de lessive; ils ne servent jamais
ici deux fois.

Cela dit, I'hdtesse se retira, et Jacques et son maitre
se mirent au lit en riant du quiproquo qui leur avait
fait prendre une chienne pour la fille ou la servante de
la maison, et de la passion de I'hétesse pour une chienne
perdue qu'elle posséaait depuis quinze jours. Jacques
dit 4 son maitre,en attachant le serre-téte a son bonnet
de nuit : « Je gagerais bien que de tout ce qui a vie
dans l'auberge, cette femme n'aime que sa Nicole. »

$
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Son maiwre lui répondit : « Cela se peut. lacques; mais
dormons.

Tandis que Jacques et sun maitre reposent, je vais
m’acquitter de ma promesse, par le récit de I’homme
de la prison, qui raclait de la basse, ou plutét de son
camarade, le sieur Gousse. |

« Ce troisieéme, me dit-il, est un intendant de grande
maison. []étaitdevenu amourcux d’une patissiére de la
rue de 'Université. Le pitissier était un homme qui
regardait de plus prés a son four qu'a la conduite de
sa femme. Sice n’était pas sa jalousie, c’était son assi-
duité qui génait nos deux amants. Que firent-ils pour
se délivrer de cette contrainte? L'intendant présenta a
son maitreun placet ou le patissier était traduit comme
un homme de mauvaises meeurs, univrogne qui ne sor-
tait pas de la taverne, un brutal qui battait sa femme,
la plus honnéte et la plus' malheureuse des femmes. Sur
ce placet il obtint une lettre de cachet, et cette lettre
de cachet, qui disposait de la liberté du mari, fut mise
entre les m~ins d'un exempt, pour I'exécuter sans dé-
lai. Il arriva par hasard que cet exempt était I'amidu
pitissier. lls allaient de temps en temps chez le mar-
chand de vin ; le pAtissier fournissait les petits patés,
I'exempt payait la bouteille. Celui-ci, muni de la lettre
de cachet, passe devant la porte du pAtissier, et lui fait
le signe convenu. Les voila tous les deux occupés a
manger et aarroser les petits pités; etl'exempt deman-
dant & son camarade comment allait son commerce ?

« — [Fort bien.

« — S'il n'avait aucune mauvaise affaire ?

« — Aucune.

« — S'il navait point d'ennemi ?

« — Il ne s'en connaissait pas.
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« — Commient il vivait avec ses parents, seb voisins,
« sa femme ?
« — En amitié et en paix.

« — D’olipeutdoncvenir, ajoutal'exempt, I'ordre que
« j'ai de t'arréter 7 Si je faisais mon devoir, je te met-
« trais la main au collet, il y aurait 12 un carrosse tout
« pres, et je te conduirais au lieu prescrit par cette
« lettre de cachet. Tiens, lis... »

« Le patissier lut et palit. L’exempt lui dit : « Ras-
« sure-loi, avisons seulement ensemble & ce que nous
« avons de micux a faire pour ma sdreté et pour la
« tienne. Qui est-ce qui fréquente chez toi ?

« — Personne.

« — Tafemme est coquetteet jolie.
« — Jela laisse faire a sa téte.
« — Personne ne la couche-t-il en joue ?

« — Ma foi non, si ce n’est un certain intcndant qui
vient quelquefois lui serrer les mains et lui débiter des
sornettes ; mais c'est dans ma boutique, devant moi,
en présence de mes gargons, et je crois’qu'il ne se
passe rien entire eux qui ne soit en tout bicn et en
tout honneur.
«-— Tu es unbon homme !
« — Cela se peut; mais le mieux de tout point est
« de croire sa femme honnéte, et c’est ce que je fais.

« — Etcet intendant, & qui est-il ?

« — A M. de Saint-Florentin?

« — Et de quels bureaux crois-tu que vienne la
« lettre de cachet ?

1. Saint-Florentin (Phelipeaux de la Vrilli¢re, comle de), fils
de Louis Phelipeaux de la Vrilliere, a é1é ministre au départe-
ment du clergé depuis 1748 jusqu'en 1757, en wurvivance de son
pére, qui avait occupé le méme ministére de 4718 & 1748. (Bx.)
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« — Des bureaux de M. de Saint-Florentin, peut-
étre,

« — Tu l'as dit.

« — Oh ! manger ma pitisserie, baiser ma femme
e* me [aire enfermer, cela est trop noir, et je ne sau-
rais le croire !

« — Tu es un bon homme ! Depuis quelques jours,
comment trouves-tu ta femme ?

« — Plutét triste que gaie.

« — Etl'intendant, y a-t-il longtemps que tu nel'as
vu ?

« — llier, je crois; oui, c'était hier.

« — N’as-tu rien remarqué ?

« — Je suis fort peu remarquant ; mais il m'a sem-
blé qu'en se séparant ils se faisaient quelques signes
de latéte, comme quand I'un dit oui et que I'autre dit
non.

« — Quelle était la téte qui disait oui ?

« — Celle de I'intendant.

« — Ilssont innocentsou ils sont complices. Ecoute,
mon ami, ne rentre pas chez toi ; sauve-toi en quel-
que lieu de sareté, au Temple, dans I'Abbaye !, ou
tu voudras, et cependant laisse-moi faire ; surtout
souviens-foi bien,..

« — De ne me pas montrer et de me taire.

« — Cest cela. »

« Au méme moment la maison du pétissier est en-

tourée d’espions. Des mcuchards, sous toutes sortes de
vétements, s'adressent a la patissiére, et lui demandent
son mari : elle répond 4 I'un qu'il est malade, & un

1. Le Temple, I' ‘bbaye étaient encore & cette époque lieux

d'asile soustraits a la juridiction réguliére.
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autre qu'il est parti pour une féte, & un trois¥me pour
une noce. Quand il reviendra ? Elle n’en sait rien.

« Le troisiéme jour, sur les acux heures du matin,
on vient avertir 'exempt qu’on avait vu un homme, le
nez enveloppé dans un manteau, ouvrir doucement la
porte de la rue et se glisser doucement dans la r.alson
du patissier. Aussitdt 'exempt, accompagné d'un com-
missaire, d'un serrurier, d'un fiacre et de quelques ar-
chers, se transporte sur les lieux. La porte est croche-
tée, exempt et le commissaire montent a petit bruit.
Onfrappe a la chambre de la patissi¢re : point de ré-
ponse ; on frappe encore : point de réponse ; a la troi-
siéme fois, on demande du dedans : « Qui est-ce ?

« — QOuvrez.

« — Qui est-ce?

« — Ouvrez, c'est de lapart du roi.

« — Bon! disait I'intendant a la pétissiére avec la-
« quelle il était couché; il n'ya point de danger : c'est
« 'exempt qui vient pour exécuter son ordre. Quvrez :
« je me nommerai; il se retirera, et tout sera fini. »

« La patissiére, en chemise, ouvre et se remet dans
son lit.

L'BXEMPT

« Ou est votre mari ?

LA PATISSIERE
« Il n’y est pas.
L'EXEMPT, écartant le rideau.
« Qui est-ce donc qui est1a?

L'INTENDANT
« C’est moi; je suis I'intendant de M. de Saint-Flo-

rentin.
8&
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'L'EXEMPT

« Vous mentez, vous eles le patissier, car le pitis-
« sier est celui qui couche avecla patissiere. Levez-
« vous, habillez-vous, et suivez-moi. »

« 1. fallut obéir ; on le conduisit ici. L.e ministre, ins-
truit de la scélératesse de son intendant, a approuvé la
conduite de I'exempt, qui doit venir ce soir a la chute
du jour le prendre dans cette prison pour le transférer
a Bicétre, ou, grace a I'économie des administrateurs,
il mangera son quarteron de mauvais pain, son once
de vache, et raclera de sa basse du matin au soir... »
Si j'allais aussi mettre ma tétesur un oreiller, en atten-
dant le réveil de Jacques et de son maitre; qu'en pen-
sez-vous ?

Lelendemain, Jacques se leva de grand matin, mit la
téte 2 la fenétre pour voir quel temps il faisait, vit qu'il
faisait un temps détestable, se recoucha, et nous laissa
dormir, son maitre et moi, tant qu'il nous plut.

Jacques, son maitre et les autres voyageurs qui
s'étaient arrétés au méme gite, crurent que le ciel
s’éclaircirait sur le midi; il n’en fut rien; et la pluie de
T'orage ayant gonflé le ruissean qui séparaitle faubourg
de la ville, au point qu'il edt été dangereux de le passer,
tous ceux dont la route condmsalt de ce coté prirent le
parti de perdre une journée, et d'attendre. Les uns se
mirent & causer; d’autres aaller et venir, & mettre le
nez a la porte, a regarder le ciel, et a rentrer en jurant
et frappant du pied; plusieurs & politiquer et a boire;
beaucoup a jouer; le reste a fumer, a dormir et 4 ne
rien faire. Le maitre dit & Jacques : « J'espére que
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Jacques va reprendre le récit de ses amours, et jue le
ciel, qui veut que j'aie la satisfaction d'en entendre la
fin, nous retient ici par lc mauvais temps.

JACQUES

Le ciel qui veut! On ne sait jamais ceque le ciel v.at
ou ne veut pas, et il n’en sait peuat-étre rien lui-méme.
Mon pauvre capitaine, qui n'est plus, me I'arépété cent
fois; etplusj'sivécu, plusj'aireconnu qu'ilavait raison...
A vous, mon maitre,

LE MAITRE

J'entends. Tu en étais au carrosse et au valet, a qui
la doctoresse a dit d'ouvrir ton rideau et de te parler.

JACQUES

Ce valet s'approche de mon lit, et me dit : «Allons,
camarade, debout, habillez-vous et partons.» Je lui ré-
pondis d'entre les draps et la couverture dont j'avais la
téte enveloppée, sans le voir, sans en étre vu © « Cama-
rade, laissez-moidormir ct partez. » Le valet meréplique
qu'il a des ordres de son maitre, et qu'il faut qu'il les
exécule.

« Lt votre maitre qui ordonne d'un homme qu'il ne
connait pas, a-t-il ordonné de payer ce que je dois ici?

— C'est une affaire faite. Dépéchez-vous, tout le
monde vous attend au chiteau, ou je vous réponds que
vous serez mieux qu'ici, sila suite répond a la curiosité
qu'on a de vous voir. »

Je me laisse persuader; je me leve, je m'habille, on
me prend sous les bras. Javais fait mes adieux a la
doctoresse, et j’allais monter en carrosse, lorsque cette
femme, s’approchant de moi, me tire par 1a manche, et
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me pr.e de passer dans un coin de la chambre, qu'elle

avaitunmotamedire. « La, notre ami, ajouta-t-elle, vous

n'avez point, je crois, & vous plaindre de nous; le doc-

teur vous a sauvé une jambe, moi, je vous ai bien soi-

gné, ct j'espére qu'au chiteau vous nenous oublierez pas.
- Qu’y pourrais-je pour vous?

— Demander que ce fit mon mari qui vint pour vous
y panser; il y adu mondela! C'est la meilleure pratique
du canton; le seigneur est un homme généreux, on est
grassement pay¢; il netiendrait qu'a vous de faire notre
fortune. Mon mari a bien tenté & plusieurs reprises de
s'y fourrer, mais inutilement.

— Mais, madame la docteresse, n'y a-t-il pas un
chirurgien du chateau?

— Assurément !

— Et si cet aulre était votre mari, seriez-vous bien
aise qu'on le desservit et qu'il fat expulsé?

— Ce chirurgien est un homme a qui vous ne devez
rien, et je crois que vous devez quelque chose & mon
mari: si vous allez & deux pieds comme ci-devant, c'est
son ouvrage.

— Et parce que votre mari m’a fait du bien, il faut
que je fasse du mal & un autre? Encore si la place était
vacante...»

Jacquesallaitcontinuer, lorsquel’hétesse entra, tenant
entre ses bras Nicole emmaillotée, la baisant, la plai-
gant, la caressant, lui parlant comme & son enfant :
«Ma pauvre Nicole, elle n’a eu qu’un cridetoute la nuit.
Et vous, Messieurs, avez-vous bien dormi? »

Le MAITRE

Trés bien.
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L'HOTESSE
Le temps est pris de tous vutes.
JACQUEBS
Nous en sommes assez fichés.
L'HOTESSE
Ces messieurs vont-ils loin?
JACQUES
Nous n'en savons rien.
L'HOTESSE
Ces messieurs suivent quelqu'un?
JACQUES
Nous ne suivons personne.

L'uOTESSE

1ls vont, ou ils s'arrétent, selon les affaires qu'ils
ont sur la route?

JACQUES
Nous n’en avons aucune.
L'HOTBSSE
Ces messieurs voyagent pour leur plaisir?
JACQUES
Ou pour leur peine.
L'HOTESSE

Je souhaite que ce soit le premier.
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JACQUES

Votre souhait 1’y 1e.. pas un zeste; ce sera selon
qu'il est écrit 1a-haut.

L'HOTESSE
Gh! c’est un mariage?
JACQUES

Peut-&tre que oui, peut-éire que non.

L'uOTESSE

Messieurs, prenez-y garde. Cet homme quiest 1a-bas,
et qui a si rudement traité ma pauvre Nicole, en a fait
un bien saugrenu... Viens, ma pauvre héte ; viens que
je te baise; je te promets que cela ne m’arrivera plus,
Voyez comme elle tremble de tous ses membres!

LE MAITRE

Et qu'a donc de si singulicr le mariage de cet
homme?

A cette question du maitre de Jacques, I'hdtesse
dit: « J'entends du bruit la-bas, je vais donner mes
ordres, et je reviens vous conter tout cela... » Son
mari, las de crier: « Ma femme, ma femme », monte,
et avec lui son compére qu'il ne voyait pas. L'hote dit
a safemme : « Eh! que diable faites-vous 1a2... » Puis
se retournant et apercevant son compere :« M'apportez-
vous de I'argent? »

LE COMPERE

Non, compére : vous savez hien que je n'en ai point.

L'HOTE

Tu n'en as point? je saurai bien en faire avec ta
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charrue, tes chevaux, tes baeufs et ton lit. Corument,
grcdin Lasa

LE COMPERE

Je ne suis pas un gredin.

L'HOTE

Et qui es-tu donc? Tu es dans la misére, tu ne sais
ou prendre de quoi ensemencer tes champs; ton pro-
prictaire, las de te faire des avances, ne te veut plus
rien donner. Tu viens & moi; cette femme intercéde;
cette maudite bavarde, qui est Ia cause de toutes les
sottises de ma vie, me résout a te préter; je te préle;
tu promets de me rendre; tu me manques dix fois.
Oh! je te promets, moi, que je ne te manquerai pas.
Sors d'ici...

Jacques et son maitre se préparaient a plaider pour
ce pauvre diable; mais I'hdtesse, en posantle doigt sur
sa houclie, leur fit signe de se taire.

L'HOTE
Sors d'ici.
LE COMPERE
Compere, tout ce que vous dites est vrai; il l'est
aussi que les huissiers sont chez moi, et que dans un

moment nous serons réduits a la besace, ma fille, mon
garc¢on et moi.

L'HOTE

C'est le sort que tu mérites. Qu’es-tu venu faire ici ce
matin? Je quitte le remplissage de mon vin, je remonte
de ma cave et je ne te trouve point. Sors d'ici, te
dis-je.
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LE COMPRERE
Compere, j'étai. .... ; j'ai craint la réception que
vous me faites; je m'en suis retourné; et je m’en vais.
L'u0TE
"t a feras bien,
LE COMPERE
Voila done ma pauvre Marguerite, qui est si sage et
si jolie, qui s'en ira en condition a Paris?
L'HOTR
En condition a Paris! Tu en veux donc faire une
malheureuse ?
LE COMPERE
Ce n'est pas moi qui le veux; c'est 'homme dur &
qui je parle.
L'aOTR
Moi, un homme dur! Je ne le suis point} je ne le fus
jamais ; et tu le sais bien.
LE COMPLRE
Je ne suis plus en état de nourrir ma fille ni mon
gargon ; ma fille servira, mon gar¢on s’engagera.
L’HOTE

Et c’est moi qui en serais la cause ! Cela ne sera pas.
Tu es un cruel hommz=; tant que je vivrai tu seras mon
supplice. Ca, voyons ce qu'il te faut.

LE.COMPIRE

11 ne me faut rien. Je suis désolé de vous devoir, et
je ne vous devrai de ma vie. Vous faites plus de mal
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par vos injures que de bien par vos services. Si j'avais
de I'argent, je vous le jetterai= an visage; mais je n'en
ai point. Ma fille deviendra tout ce qu'il plaira 4 Dieu;
mon gargon se fera tuer s'il le faut ; moi, je mendierai,
mais ce ne sera pas a_votre porte. Plus, plus d'obliga-
tions a un vilain homme comme vous. Empoche . bien
P'argent de mes beeufs, de mes chevaux et de mes us-
tensiles : grand bien vous fasse. Yous étes né pour
faire des ingrats, et je ne veux pasl'étre. Adieu.

L'HOTE

Ma femme, il s'en va; arréte-le done.

L'HOTESSE

Allons, compére, avisons au moyen de vous secourir.

LE COMPRRR

Je ne veux point de ses secours, ils sonttrop chers...

L’ho6te répétait tout bas a sa femme : « Ne le laisse
pas aller, arréte-le donc. Sa fille a4 Paris! s9n garcon a
I'armée! lui a la porte de la paroisse! je ne saurais
souffrir cela. »

Cependant sa femme faisait des efforts inutiles ; le
paysan, qui avait de I'dme, ne voulait rien accepter et
se faisait tenir & quatre. L’héte, les larmes aux yeux,
s'adressait a Jacques et 4 son maitre, et leur disait :
« Messieurs, tichez de le fléchir... » Jacques et son
maitre se melérent de la partie: tous a la fois conju-
raient le paysan. Si j'ai jamais vu... — Si vous avez
jamais va! Mais vous n’y étiez pas. Dites si I'on a ja-
mais vu. — Eh bien! soit. Si I'on a jamais vu un
homme confondu d'un refus, transporté qu’on vouldt
bien accepter son argent, c'était cet hote, il embrassait

9





